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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle régionale (OCIR)

Regional Individual Standing Offer (RISO)

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
By e-post Connect or Facsimile
Par Connexion postel ou télécopieu
Gatineau, Québec
Bid Fax: (819) 997-9776

This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de la présente offre.
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2022-04-22

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Buyer Id - Id de l'acheteur  
pr775

on - le
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La modification 005 de la Demande d’offre à commande (DOC) 21C31-203587/A est émise afin de répondre à des 
questions: 
 
 
 

A. QUESTIONS & RÉPONSES  

 
Q14: Acceptez-vous une matière/tissu tricotée brossée 

R14 : SVP suivre l’échantillon fournis. 

 

Q15 : Selon la page. 26 Annexe A, A.1 EXIGENCE TECHNIQUE 2. Exigence d'essai : 
La densité du tissu sera évaluée selon CAN/CGSB 4.2 No. 9.2. pourriez-vous s'il vous plaît confirmer si c'est une 
méthode de test correcte? car cette procédure peut déterminer la résistance à la rupture du tissu par la méthode 
de saisie. 
 
R15 : Oui utiliser la méthode CAN/CGSB 4.2 No. 9.2. 
 
 
Q16 : Pourriez-vous s'il vous plaît indiquer si la structure de la couverture est en tissu polaire ? 
R16 : Oui, tissu Polaire 
 
 
Q17 : Y a-t-il une exigence spécifique pour l'épaisseur du tissu ? 
R18 : Suivez les spécifications et l’échantillon 

 
 

 

 
Toutes les autres modalités et conditions demeurent inchangées. 

 
 
 


